
BUSHING FULL LENGTH DIES - 338 LAPUA MAGNUM BUSHING FULL
LENGTH DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size
the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of
the case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping
rod. An extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an
expander. Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing
dies mimic the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to
leave 3/16” at the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters
prefer and find to be more accurate than sizing the full neck. Mad from High
Quality Material - Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade
8 Bolt Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes
Shoulder and Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish
Durable and Accurate L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225"
from inside to outermost edge .270" for height and 1.250" total width OD.
Neck Bushing sold separately, we suggest using LE Wilson Neck bushings but
Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: 338 LAPUA MAGNUM BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749018754
Mfr. No.: FLD-338L
Cartridge: 338 Lapua Mag
Die Style: Bushing Full Length Die
Delivery weight: 0.302kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 815145026033

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338
LAPUA MAGNUM
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und stellt sicher,
dass du alle notwendigen Sicherheitsvorkehrungen triffst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Matrize nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung
von Wiederladezubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende geeignete Schutzausrüstung: Trage immer Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Achte auf die Umgebung: Arbeite in einem gut belüfteten Bereich und halte den Arbeitsplatz sauber
und ordentlich.
Vermeide Überlastung: Überlade die Matrize nicht mit mehr als der empfohlenen Anzahl von Hülsen.
Schütze die Matrize vor Feuchtigkeit: Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Rostbildung zu
vermeiden.
Verwende nur kompatible Bushing: Stelle sicher, dass du die richtigen Bushing für deine Matrize
verwendest, um eine ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Matrize:1.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse korrekt montiert ist.
Schraube die Matrize fest in die Presse, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Überprüfe die TiefeEntgraterEinstellung und passe sie bei Bedarf an.

Verwendung der Matrize:2.

Platziere die Hülse in der Matrize und stelle sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
Betätige die Presse langsam und gleichmäßig, um die Hülse zu formen.
Überprüfe regelmäßig die Form der Hülse, um sicherzustellen, dass sie den gewünschten
Spezifikationen entspricht.

Nach der Verwendung:3.

Reinige die Matrize nach jeder Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Produkt sicher und trocken, um Beschädigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine gefährlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du die
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM sicher und effektiv verwendest. Achte darauf,
regelmäßig auf Updates oder Rückrufinformationen zu überprüfen, um sicherzustellen, dass du über alle
Sicherheitsaspekte informiert bist.



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL
LENGTH DIES 338 LAPUA MAGNUM
Introduction
Thank you for choosing the Bushing Full Length Dies 338 Lapua Magnum. This product is designed to help you
achieve precise and accurate reloading results. It is essential to follow safety guidelines to ensure proper use
and to mitigate any potential risks associated with this product.

General Safety Guidelines
Always read and understand all instructions before using the Bushing Full Length Dies.
Ensure that the reloading area is wellventilated and free of clutter.
Keep the dies and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling reloading materials.
Do not exceed recommended load limits for any reloading component.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards: The Bushing Full Length Die may pose risks such as:

Injury from sharp edges or moving parts.
Potential for accidents if misused or improperly handled.

Avoiding Hazards:
Handle the dies with care to avoid cuts or injuries.
Always ensure the reloading press is securely mounted and stable before use.
Do not modify the dies or any components in any way.
Follow all manufacturer guidelines for usage and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is compatible with the Bushing Full Length Die.
Securely mount the die in the press using the provided lock nut. The thickness of the lock nut is
.225" from inside to outermost edge, .270" for height, and 1.250" total width OD.
Adjust the decapping rod to the desired depth before beginning the sizing process.

Usage:2.

Insert the empty case into the die and ensure it is properly aligned.
Operate the press smoothly to size the case neck and body simultaneously.
After sizing, remove the case and inspect for proper sizing and neck tension.
If necessary, adjust the neck bushing (sold separately) to achieve your desired specifications.

Disposal Instructions
Dispose of any used reloading components and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of any hazardous materials in regular trash; follow your local guidelines for hazardous
waste disposal.



Contact Information for Further Support
For assistance or inquiries regarding the Bushing Full Length Dies, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety and ensuring a responsible reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Tamaño Completo Tipo Bushing L.E. Wilson 338
Lapua Magnum
Introducción
Gracias por elegir el Die de Tamaño Completo Tipo Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Este producto está
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en la recarga de cartuchos. Sin embargo, como con cualquier
herramienta de recarga, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para
evitar accidentes.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiradas de productos que puedan afectar la
seguridad. Consulta regularmente las actualizaciones en la plataforma Safety Gate de la UE.
Compras en Línea: Si compras este producto en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad establecidos por la UE.
Enfoque Especial en Consumidores: Este producto no es adecuado para niños. Manténlo fuera de su
alcance.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de
tener acceso a un contacto en la UE.
Alertas Rápidas: Esté atento a las alertas rápidas sobre productos inseguros que se publiquen en el
sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Inspección del Producto: Antes de usar el die, verifica que no haya daños visibles. No uses el die si
está dañado.
Uso Adecuado: Este die está diseñado exclusivamente para recargar cartuchos de 338 Lapua Magnum.
No lo uses para otros calibres.
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el die y al realizar la recarga para
protegerte de posibles lesiones.
Espacio de Trabajo: Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada y libre de desorden para minimizar
riesgos.
Almacenamiento Seguro: Guarda el die en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad y
calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
Atornilla el die en la prensa de recarga de 7/8" hasta que esté bien ajustado.
Ajusta la varilla de decapado a la profundidad deseada antes de comenzar la recarga.

Uso del Die:2.

Coloca la cápsula en la prensa y asegúrate de que esté bien alineada.
Baja la prensa lentamente para que el die realice el tamaño completo del cartucho.
Revisa la cápsula después de cada uso para asegurarte de que no haya deformaciones.



Mantenimiento:3.

Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Lubrica el die según las recomendaciones del fabricante para asegurar un funcionamiento suave.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Residuos: Si hay residuos de materiales de recarga, sigue las regulaciones locales para
la eliminación de desechos peligrosos.
Desecho del Producto: Cuando ya no necesites el die, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto, consulta con el distribuidor o fabricante para obtener
más información. Asegúrate de tener la documentación del producto a mano para facilitar cualquier consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo del Die de
Tamaño Completo Tipo Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Magnum.



Guide de Sécurité pour les Dies de
Dimensionnement Complet de Type Bushing L.E.
Wilson 338 Lapua Magnum
Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation des dies de dimensionnement complet
de type Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Il est important de suivre ces directives pour assurer une
utilisation sûre et efficace du produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du die et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les procédures de rappel et d'alerte en cas de produits dangereux via la plateforme Safety
Gate de l'UE.
En cas d'accident ou d'utilisation d'un produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils de rechargement.
Utilise le die uniquement avec des presses de rechargement standard de 7/8 pouces.
Assuretoi que le bushing est correctement installé avant de commencer le dimensionnement.
Ne force jamais le die; si tu rencontres une résistance, arrêtetoi et vérifie l'installation.
Ne modifie pas le die ou ses composants; toute modification peut entraîner des risques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Fixe le die sur la presse de rechargement en t'assurant qu'il est bien serré.
Vérifie que la tige de décalage est à la profondeur souhaitée avant de commencer le
dimensionnement.

Utilisation du Die :2.

Insère la douille dans le die et abaisse le levier de la presse pour commencer le dimensionnement.
Vérifie la tension du col de la douille après chaque utilisation pour t'assurer qu'il correspond à tes
spécifications.
Utilise le punch de décalage supplémentaire si nécessaire pour ajuster le dimensionnement.

Entretien :3.

Nettoie régulièrement le die pour éviter l'accumulation de résidus de rechargement.
Stocke le die dans un endroit sec et sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le die dans les ordures ménagères. Consulte les réglementations locales sur l'élimination des
déchets électroniques et métalliques.
Si le produit est endommagé audelà de l'utilisation, rapportele à un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne ou
les autorités compétentes dans ton pays.

Ce guide a été conçu pour assurer une utilisation sûre et efficace de ton die de dimensionnement complet de
type Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Respecte ces instructions pour profiter pleinement de ton outil
tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing
Full Length Die L.E. Wilson 338 Lapua Magnum
Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del Bushing Full Length Die L.E. Wilson 338 Lapua
Magnum. È fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni.
Mantieni il die e gli accessori in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali
domestici.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione del die e dei materiali.
Non forzare mai il die durante l'uso; applica solo la pressione necessaria.
Assicurati che il die sia correttamente installato sulla pressa di ricarica prima di iniziare il lavoro.
Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die1.

Fissa il Bushing Full Length Die alla pressa di ricarica standard da 7/8 pollici.
Assicurati che il dado di bloccaggio sia stretto e sicuro.
Regola l'asta di decapping alla profondità desiderata.

Utilizzo del Die2.

Inserisci la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme per dimensionare il collo e il corpo
della cartuccia.
Rimuovi la cartuccia dimensionata con attenzione, evitando movimenti bruschi.
Controlla che il collo della cartuccia abbia la giusta tensione secondo le tue esigenze.

Manutenzione del Die3.

Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
Controlla gli accessori, come il punzone di decapping extra, e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il die e gli accessori in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca di riciclare i materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338
LAPUA MAGNUM Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du har valgt Bushing Full Length Dies fra L.E. Wilson for din 338 Lapua Magnum. Denne veiledningen
gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet, i samsvar med EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Vennligst les denne veiledningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med dies for å beskytte øynene mot metallpartikler.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og godt opplyst for å unngå uhell.
Unngå å bruke dies som har synlige skader eller mangler.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere dies uten spesifikke instruksjoner fra produsenten.
Hold hender og ansikt borte fra dieens arbeidsområde når den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig før du begynner.
Les produsentens spesifikasjoner og instruksjoner nøye.

Installasjon av die:2.

Fest dieen i en standard 7/8 tommers omlastingpresse.
Juster dybde dekapperstangen i henhold til ønsket hylsehalsspenning.
Kontroller at dieen er sikkert festet før bruk.

Bruk av die:3.

Plasser hylsen i dieen og sørg for at den er riktig justert.
Betjenn pressen sakte og jevnt for å unngå overbelastning.
Etter bruk, fjern hylsen forsiktig fra dieen.

Rengjøring:4.

Rengjør dieen med en myk klut etter bruk for å fjerne smuss og rester.
Oppbevar dieen på et tørt sted for å unngå rustdannelse.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.



Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON
338 LAPUA MAGNUM, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert fagperson.

Takk for at du tar deg tid til å lese og følge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet!



Instrukcja bezpieczeństwa dla BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie
istotnych informacji dotyczących jego instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi przed użyciem.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu należy zapoznać się z instrukcją obsługi oraz zasadami bezpieczeństwa.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzeń lub obrażeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że produkt jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami, aby zapobiec zranieniom.
Nie używaj produktu w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub wad.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas obsługi produktu, aby uniknąć kontuzji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Zainstaluj matrycę w standardowej prasie do reloading 7/8 cali.
Upewnij się, że matryca jest dobrze zamocowana i stabilna przed użyciem.
Jeśli używasz bushingu szyjki, upewnij się, że jest on zgodny z L.E. Wilson lub Redding.

Użytkowanie2.

Dostosuj pręt do usuwania zanieczyszczeń zgodnie z potrzebami.
Użyj matrycy do dopasowania napięcia szyjki łuski, pozostawiając 3/16” dolnej części
niewymiarowanej.
Regularnie sprawdzaj i czyść produkt, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją
niebezpiecznych materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu!



Turvallisuusohjeet BUSHING FULL LENGTH DIES
L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM
Johdanto
Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM tuotteen turvallisuusohjeiden pariin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaisuuden viittauksia varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva käytettävän aseesi ja patruunoidesi kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tai asennat tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät ainoastaan suositeltuja bushingeja (LE Wilsonin tai Reddingin).
Älä ylitä suositeltuja latauspainoja tai käyttöohjeita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.
Asenna bushing die seuraavasti:

Poista vanha bushing die aseesta.1.
Kiinnitä uusi bushing die paikoilleen varmistaen, että se on tiukasti kiinni.2.
Säädä syvyyden purkamisvarsia tarpeen mukaan.3.

Testaa patruunan koko ennen varsinaista latausta varmistaaksesi, että se on oikea.
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja noudattaen kaikkia turvallisuusohjeita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen tai
vaarallisten jätteiden keräykseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit käyttää BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA
MAGNUM tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina olla varovainen ja huolellinen, kun käsittelet
ampumaaseita ja niiden tarvikkeita.



Säkerhetsinstruktioner för BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM
Introduktion
Tack för att du valt Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Denna produkt är designad för att
hjälpa skyttar med precisionsladdning av hylsor. För att säkerställa säker användning och maximera produktens
livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och partiklar.
Använd handskar för att skydda händerna från skador och kemikalier.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp innan du börjar.
Kontrollera att hylsorna är fria från skador innan du använder dem med dies.
Använd endast rekommenderade hylsbossar för att säkerställa korrekt passform och funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:1.

Fäst bushing full length die i en standard 7/8tums omladdningspress.
Justera djup avtryckaren till önskad nivå enligt dina specifikationer.

Användning av die:2.

Sätt in en hylsa i dies.
Utför tryckning för att storleksanpassa hylsan till önskad hylsspänning.
Kontrollera hylsan för korrekt passform och dimensioner efter varje användning.

Underhåll:3.

Rengör dies regelbundet för att ta bort smuts och rester.
Inspektera dies för tecken på slitage och byt ut vid behov.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera alla trasiga eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metall och plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra detta bidrar du till en säker och effektiv
användning av BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338
LAPUA MAGNUM
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM. Tento produkt je
navržen tak, aby splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Před použitím si prosím důkladně přečtěte
následující pokyny a bezpečnostní informace, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda není poškozen nebo opotřebován.
V případě poškození nepoužívejte produkt a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při práci s náboji a střelivem dodržujte všechny příslušné bezpečnostní standardy a doporučení.
Při manipulaci s dies noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a čistý, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Nepoužívejte dies, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Při nastavování a používání dies buďte obzvlášť opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.1.
Nainstalujte BUSHING FULL LENGTH DIE do standardního 7/8 palcového reloading pressu.2.
Upravte napětí na krčku náboje podle svých požadavků pomocí nastavitelné hloubkové tyče.3.
Použijte extra vyprázdňovací klín, který je součástí balení, pro efektivní vyprázdnění.4.
Ujistěte se, že bushingy jsou správně vyměněny a zajištěny.5.
Po každém použití důkladně vyčistěte dies a uložte je na suchém místě.6.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Nepokládejte dies do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci kovových částí, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na poskytovatele nebo
prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM.
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